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WE’RE THINKING OF YOU

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You’ve chosen a product that brings with it 

decades of professional experience and innovation. Ingenious and stylish, it has been designed with 

you in mind. So whenever you use it, you can be safe in the knowledge that you’ll get great results 

every time. 

Welcome to Electrolux. 

Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:

www.electrolux.com

Register your product for better service:

www.electrolux.com/productregistration

Buy Accessories and Consumables for your appliance:

www.electrolux.com/shop

When contacting Service, ensure that you have the following data available.

The information can be found on the rating plate. Model, PNC, Serial Number.

Warning / Caution-Safety information

General information and tips

Enviromental information

Visit our website to:

Subject to change without notice.

www.electrolux.com2 
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Компоненти 

A. Кнопка вибору опцій
B. Кнопка підтвердження

C. Кнопка гортання вгору ( )

D. Кнопка гортання вниз ( )
E. РК-дисплей
F. Кнопка аромату
G. Кнопка запуску/

автоматичного запуску
H. Кнопка заварювання
I. Кнопка скасування
J. Зйомний резервуар для 

води 
K. Індикатор рівня води
L. Кришка
M.  Корпус фільтра для води 

з патроном для фільтра з 
деактивованим вугіллям

N. Тримач фільтра із 
клапаном проти крапання

O. Постійний фільтр
P. Глечик для кави, з 

діленнями шкали для води 
по обох боках*

Q. Нагрівальна плита*
R. Подовжуваний мережевий 

шнур та вилка
S. Мірна ложка
T. Термо горнятко з 

нержавіючої сталі з 
пусковою системою*

B. Set (Ayar) tuşu

C. Yukarı ( ) tuşu

D. Aşağı ( ) tuşu
E. LCD Gösterge
F. Aroma tuşu
G. Auto/Start (Otomatik/

Başlat) tuşu
H. Brew (Pişirme) tuşu
I. Cancel (İptal) tuşu
J. Çıkarılabilir su haznesi
K. Su seviyesi göstergesi
L. Menteşeli kapak
M.  Aktif karbon filtresi 

kartuşa sahip su filtresi 
tutucu

N. Damlama önleme valfi ile 
birlikte filtre tutucu

O. Kalıcı kahve filtresi
P. Her iki yanında temiz su 

dereceleri bulunan, kahve 
sürahisi*

Q. Isıtma plakası*
R. Uzatılabilir kablo ve fiş

termostatlı termos*

BG

CS

DA

DE

EE

EN

ES

FI

FR

HR

HU

IT

LT

LV

NL

NO

PL

PT

RO

RU

SK

SL

SR

SV

TR

UK

75



TR

www.electrolux.com76 

Cihazı ilk kez kullanmadan önce aşağıdaki talimatı dikkatle okuyun.

`ziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi düşük veya bilgi ve deneyimi 
olmayan kişiler tarafından kullanılabilir.

kullanmayın veya tutmayın.

bir uzatma kablosu kullanılabilir.

benzer niteliklere sahip bir kişi tarafından değiştirilmelidir.

kullanın. Temizleme veya saklama öncesinde soğumasını bekleyin.

 Cihazı suya veya herhangi bir sıvıya daldırmayın!

kullanmayın veya bu tür yerlere koymayın.

bir sorumluluk kabul etmez.
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Уважно прочитайте ці інструкції перед першим використанням 
приладу.

особами із зниженими фізичними, сенсорними або психічними 
можливостями чи недостатнім досвідом і знаннями лише під наглядом 
або після проведення інструктажу стосовно безпечного користування 
приладом та розуміння пов’язаних з цим ризиків.

років та під наглядом дорослих.

молодших 8 років.

напруга та частота якого відповідають специфікаціям, указаним на 
табличці з технічними даними!

пошкоджено шнур живлення чи корпус.

необхідності можна використовувати подовжувальний кабель, який 
підходить до струму 10 A.

замінити виробник, його сервісний центр або інша кваліфікована 
особа, щоб запобігти нещасному випадку.

живлення.

використання, а також перед чищенням і поточним обслуговуванням.

лише рукоятки та перемикачі, призначені для цього. Перед чищенням 
і зберіганням дайте приладу охолонути.

приладу. 

 

указаний на приладах.

поруч із джерелом тепла.

чи неправильним використанням.



Başlarken  /

1. Makineyi düz bir yüzeye yerleştirin. 
Makineyi ilk kez çalıştırırken, 
hazneyi soğuk suyla doldurun. 

 Option tuşuna iki kez basın. Ekranda 
“AUTO CLEAN” (Otomatik Temizleme) 

tuşuna basın.
 Temizleme amacıyla, kahve 

kullanmaksızın bir hazne dolusu 
suyun makineden bir veya iki kez 

3. Kalıcı filtresini filtre tutucusuna 

takın 

 

yeterlidir. Su haznesinin kapağını 
kapatın ve kahveliği (kapakla birlikte) 
ısıtma plakasının üzerine yerleştirin. 

2. Kahve yapma: 

haznesine istediğiniz seviyeye kadar 
taze soğuk su doldurun. 

 Not: Su haznesi çıkarılabilir. Su 

haznesinde ve kahve sürahisinde 

fincanlar için bir gösterge bulunur 

(yalnızca Cam sürahili Kahve makinesi 

için).

 Makine, su haznesi boşken 

kullanılmamalıdır!

TR

Початок роботи

1. Розташуйте машину на 
горизонтальній поверхні. Перед 
першим увімкненням машини 
наповніть резервуар холодною 
водою. 

 Двічі натисніть кнопку вибору 
опцій. На дисплеї відобразиться 
напис “AUTO CLEAN” (Автоматичне 
очищення). Натисніть кнопку 
підтвердження, щоб підтвердити.

 Не використовуючи каву, 
дочекайтеся, доки вся вода з 
резервуара протече через машину 
один чи два рази.

3. Вставте постійний фільтр у 

тримач фільтра і заповніть його 
меленою кавою. 

 Для отримання кави середньої 

ложки (близько 6–7 г) на чашку. 
Закрийте кришку резервуара 
для води та поставте глечик (із 
кришкою) на нагрівальну плиту. 

2. Приготування кави. 

кришку та заповніть резервуар 
свіжою холодною водою до 
необхідного рівня. 

 Примітка. Резервуар для води 

зйомний. На резервуарі для води 

і на глечику для кави (лише для 

кавомашини зі скляним глечиком) є 

калібрування в горнятках.

 Забороняється використовувати 

машину з порожнім резервуаром!

UK
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4. Kahveyi hemen pişirmeye başlayın: 

Brew tuşuna basın. Pişirme işlemini 
duraklatmak istiyorsanız Brew 
tuşuna tekrar basın. Pişirme işlemi 
tamamlandığında cihaz sıcak tutma 

 (yalnızca Cam sürahili 

Kahve makinesi için).

5. Seçtiğiniz işlemi durdurmak için 

Cancel tuşuna basın

 Not: Ekranı kapatmak için Cancel 

tuşunu iki saniye basılı tutun.

6. Kahvelik çıkartıldığında, filtre 
valfi kahvenin ısıtma plakası 
üzerine damlamasını önler. 
Kaynama esnasında kahvelik 30 

saniyeden daha uzun süreyle 

çıkartılmamalıdır, aksi takdirde su 

filtreden taşabilir.

4. Відразу ж почніть готувати каву: 

Натисніть кнопку заварювання. 
Щоб призупинити заварювання, 
натисніть кнопку заварювання ще 
раз. Коли процес приготування 
завершиться, пристрій перейде в 
режим підтримування температури 
(лише для кавомашини зі 

скляним глечиком).

5. Щоб зупинити виконання 

вибраної операції, натисніть 

перейде в режим очікування.
 Примітка. Щоб вимкнути дисплей, 

натисніть кнопку скасування й 

утримуйте її дві секунди.

6. Якщо глечик знято, клапан 

нагрівальну плиту. 
 Під час кипіння глечик не можна 

знімати більше ніж на 30 секунд, 

щоб запобігти переповненню 

фільтра.
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1. Saati ayarlama: Set tuşunu ekrandaki 

süre (saat) yanıp sönmeye başlayana 
kadar basılı tutun. Saati değiştirmek 

) veya Aşağı ( ) tuşuna 
basın, ardından Set tuşuna basarak 
onaylayın. ( ) veya ( ) tuşunu 
kullanarak dakika ayarını yapın (AM 
veya PM) ve Set tuşuna basarak 
onaylayın.

 Not: Hiçbir tuşa basılmadığında cihaz 
5 saniye sonra saat ayarı arayüzünü 
otomatik olarak kapatır.

2. Sıcak tutma sıcaklığını ayarlama 

(yalnızca Cam sürahili Kahve 

makinesi için): Option tuşuna basın. 
( ) veya ( ) tuşuna basarak High/
Medium/Low (Yüksek/Orta/Düşük) 

tuşuna basarak onaylayın.

3. Program süresi ayarıyla kahve 

pişirme: Ekranda zaman ve program 
süresi göstergesi görünene kadar 
Auto/Start tuşuna basın. ( ) veya (
) tuşunu kullanarak süre ayarını yapın 
ve Set tuşuna basarak onaylayın.

 Program süresi ayarını başlatmak veya 

basın.

Diğer fonksiyonlar  /

1 3

2

34

KEEP WARM

1

4

2
3

3

AM
PM

AM
PM

UK
1. Налаштування годинника: Натисніть 

і утримуйте кнопку підтвердження, 
поки час (години) на дисплеї не 
почне блимати. За допомогою 
кнопок гортання вгору ( ) і вниз (
) виберіть годину і натисніть кнопку 

(а також виберіть AM чи PM) за 
допомогою кнопок гортання вгору 
( ) і вниз ( ) і натисніть кнопку 
підтвердження.

 Примітка. Якщо на пристрої не 
натиснути жодної кнопки впродовж 
5 секунд, інтерфейс налаштування 
годинника автоматично вимкнеться.

2. Налаштування температури 

для підтримування (лише 

для кавомашини зі скляним 

глечиком): Натисніть кнопку 
вибору опцій За допомогою кнопок  
( ) або ( ) виберіть потрібну 

Medium (Середня) / Low (Низька)). 
Натисніть кнопку підтвердження.

3. Готування кави з 

програмуванням часу: Натисніть 
і утримуйте кнопку запуску / 
автоматичного запуску, поки на 
екрані не відобразиться час і 
індикатор програмування часу. 
За допомогою кнопок гортання 
вгору ( ) і вниз ( ) встановіть час і 
натисніть кнопку підтвердження.

Інші функції

www.electrolux.com80 



5. 60 pişirme döngüsünden sonra 

ekranda “Change Filter” (Filtreyi 

Değiştir) uyarısı görüntülenerek 

kullanıcıya PureAdvantage™ filtresini 
değiştirmesi gerektiği bildirilir. 

bir kaba koyun ve 10 dakika bekletin.

6. PureAdvantage™ filtresini (filtre ucu 
öne gelecek şekilde) su haznesinin 
altında konumlanan cebe yerleştirin.

4. Aroma Seçici, daha az sayıda (normal 

sağlayacak şekilde pişirme süresini 
uzatır.  

tuşuna basın.

CHANGE

FILTER

5. Після 60 циклів приготування на 

дисплеї з’явиться напис  “Change 

Filter” (Змініть фільтр), 

що потрібно замінити фільтр 
PureAdvantage™.

холодною водою і залиште на 10 
хвилин.

6. Помістіть фільтр для 

PureAdvantage™ (спочатку кінець 
фільтра) у кишеню, розташовану 
внизу резервуару для води.

4. Регулятор насиченості аромату 

максимально насиченого смаку та 
отримання більш міцної кави для 
невеликої кількості чашок (зазвичай 
менше 6).  
Натисніть кнопку аромату, щоб 
настроїти аромат.
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Temizlik ve bakım  /

TR
1. Makineyi kapatın ve fişi prizden 

çekin. Diğer yüzeylerin tümünü nemli 
bir bezle silin. Kahvelik ve kahveliğin 
kapağı bulaşık makinesine konabilir. 
Kesinlikle yakıcı ve aşındırıcı 

temizleyiciler kullanmayın ve 

makineyi sıvı içine daldırmayın! 

2. Filtre tutucuyu temizlemek için, 

kolu yukarı kaldırın ve filtre tutucuyu 

kez bastırarak filtre valfinin iyice 
temizlenmesini sağlayın.  
Filtre tutucu ve sabit kahve filtresi 
bulaşık makinesinde de yıkanabilir.

3. En iyi performans için üç ayda bir 

kireçlerin temizlenmesi tavsiye 

edilir. Ürün talimatlarına göre hazneyi 

ardından adım 4 ve 5'i uygulayın. 
Not: Su haznesi çıkarılabilir.

Чищення та догляд

UK
1. Вимкніть прилад і витягніть шнур 

живлення з розетки. Протріть 
усі зовнішні поверхні вологою 
тканиною. Глечик для кави та його 
кришку можна мити в посудомийній 
машині. Забороняється 

використовувати лужні й 

абразивні очищувачі, а також 

занурювати прилад у рідину! 

2. Щоб очистити тримач фільтра, 

підніміть рукоятку та зніміть тримач. 
Для ретельного очищення клапана 
фільтра натисніть на нього декілька 
разів під час миття.  
Постійний фільтр для кави і тримач 
фільтра також можна мити в 
посудомийній машині.

3. Для покращення роботи 

рекомендується раз на три місяці 

видаляти вапняний нальот.  
Заповніть резервуар водою та 
декальцинатором відповідно до 
інструкцій приладу та виконайте 
кроки 4 та 5.

 Примітка. Резервуар для води 

зйомний.

www.electrolux.com82 



* modele bağlıdır   *залежно від моделі

5. Makinenin en az iki kez sadece su 

ile çalışmasını sağlayın. Ardından 
kahveliği, kapağı ve filtre tutucuyu 
akan su altında iyice yıkayın, yıkama 

6.  Termostatlı termosu sıvı 

daldırmayın ya da bulaşık 

makinesinde yıkamayın.*

4. Kahveliği kapağıyla birlikte ısıtma 

Option tuşuna iki kez basın. Ekranda 
“Auto Clean” (Otomatik Temizleme) 
yazısı görünür. Set tuşuna basarak 
onaylayın. İşlem bittiğinde su akışı 

 Not: kahve kullanılmadığından emin 
olun.

Şu sembole sahip malzemeler geri 

dönüştürülebilir . Ambalajı geri 

koyun.
Elektrikli ve elektronik cihaz atıklarının 

sağlığının korunmasına yardımcı olun.

Ev atığı sembolü   bulunan cihazları 
atmayın. Ürünü yerel geri dönüşüm 
tesislerinize gönderin ya da belediye ile 

TR

AUTO
CLEAN1

2

3

5. Проженіть машину принаймні 

двічі із простою водою. Потім 
ретельно ополосніть глечик для 
кави та тримач фільтра проточною 
водою, одночасно активуючи 
клапан фільтра кілька разів.

6.  Не можна занурювати 

термокружку в рідину або мити її 

в посудомийній машині.*

4. Розташуйте глечик для кави із 
кришкою на нагрівальній плиті. Залиште 
засіб для усунення накипу діяти близько 
15 хвилин. Натисніть кнопку вибору опцій 
двічі. На дисплеї відобразиться напис 
“Auto Clean” (Автоматичне очищення). 
Натисніть кнопку підтвердження. Коли 
процес завершиться, вода перестане 

повторіть процес усунення накипу.
 Примітка. Переконайтеся, що в апараті 

немає кави.

Здавайте на повторну переробку 
матеріали, позначені відповідним 

символом .
відповідні контейнери для вторинної 
сировини.

середовище та здоров’я інших людей 
і забезпечити вторинну переробку 
електричних і електронних приладів. 

Не викидайте прилади, позначені 

відповідним символом , разом з 
іншим домашнім сміттям. Поверніть 
продукт до заводу із вторинної 
переробки у вашій місцевості або 
зверніться до місцевих муніципальних 
органів влади.
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